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O etymologii wybranych nazwisk mieszkancéw wsi Lewkowo Nowe
w powiecie hajnowskim na Biatostocczyznie

On the Etymology of Selected Surnames of Inhabitants of the Village of Lewkowo Nowe,
Hajnéwka District, Bialystok Region

A6 3muimanoeii acobHeix npo3siwyay xuixapoy 8écki Jiaykosa Hosae y [atiHayckim naseye
Ha beracmoyyeiHe

Abstract

The main goal of the article was to determine the probable etymology of thirteen select-
ed surnames of inhabitants of Lewkowo Nowe village which is situated in Narewka rejon,
Hajnowka district, Biatystok Region. The surnames that have not yet been the subject of
etymological analysis were analysed, as well as the surnames with established etymologies,
which, however, require some additional explanations and corrections reflecting the current
state of knowledge of anthroponymy, especially at the linguistic-cultural borderlands. The
etymologically analysed surnames are used both by the first inhabitants of Lewkowo Nowe
and their descendants, cf. Ciefuszecki, Puczynski, Sacharczuk, Skiepko, as well as by the in-
habitants who settled in the village in question after World War II, especially on the turn of
the 20" and 21% centuries, cf. Bakanacz, Kardasz, Kryszen, Panufnik, Poskrobko, Rubczewski,
Smolski, Szykuta, Woltkowycki. Special attention in the article was devoted to the surnames:
Bakanacz, Kardasz, Kryszen, and Panufnik, which, as the current studies show, cause the most
difficulties for etymologists in determining their origin.

Keywords: Etymology of surnames, village of Lewkowo Nowe, Hajndwka District, Biatystok
Region
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Abstrakt

Gtownym celem artykutlu bylto ustalenie prawdopodobnych etymologii 13 wybranych
nazwisk mieszkancéw wsi Lewkowo Nowe, potozonej w gminie Narewka, powiecie haj-
nowskim na Biatostocczyznie. Analizie poddano nazwiska, ktore nie byly dotychczas przed-
miotem analizy etymologicznej, oraz nazwiska o ustalonych etymologiach, ktore wymagaja
jednak pewnych uzupetnien i korekt, odzwierciedlajacych dzisiejszy stan wiedzy z zakresu
antroponimii, zwlaszcza na pograniczach jezykowo-kulturowych. Nazwiska poddane analizie
etymologicznej noszg zarowno pierwsi mieszkancy Lewkowa Nowego i ich potomkowie,
por. Cietuszecki, Puczynski, Sacharczuk, Skiepko, jak rowniez mieszkancy, ktorzy osiedlili
sic w badanej wsi po Il wojnie §wiatowej, zwlaszcza na przetomie XX i XXI wieku, por.
Bakanacz, Kardasz, Kryszen, Panufnik, Poskrobko, Rubczewski, Smolski, Szykuta, Wotkowycki.
Najwiecej uwagi w artykule pos§wigcono nazwiskom Bakanacz, Kardasz, Kryszen, Panufnik,
Puczynski, Rubczewski, Skiepko, ktore, jak wynika z dotychczasowych badan, nastr¢czajg
etymologom najwickszych trudnosci przy ustalaniu ich pochodzenia.

Stowa kluczowe: etymologia nazwisk, wie§ Lewkowo Nowe, powiat Hajnowka, Biatostocczyzna

AHaTaupis

AcHOYHall MATall apThIKyZa ObLIO BBI3HAUYDHHE BEparojHail 3TeIMainorii 13 BBIOpaHBIX
npo3Bimyay skeixapoy BEcki JIsykoBa Hoae, sikas 3Haxomsimua y rmine Hapayka, miro
¥ laiinayckim naBerie Ha benmacrouyubsiHe. bbuli mpaaHanizaBaHbl MPO3BIIIYbI, SKis SIIY3 HE
3’ AyIsTics TpajMeTaM SThIMallariyHara aHaisy, 1 MPO3BillIvbl 3 yCTaISBAHBIMI ATHIMAJIOTISIMI,
SIKisl, amHaK, Narpalyrolb aalaBeIHbIX IarnayHEHHSY 1 BBIIpayIeHHSY, aOrpyHTaBaHBIX
CydyaCHBIM CTaHaM BeJay y TajiHe aHTpamaHiMiki, aca0iiBa Ha MOYHBIM 1 KYJIbTYPHBIM
nmamexoKbl. [Ipo3BilIubl, SKis MaaBSprarolia JdThIMANaridyHaMy aHalli3y, HOCSIb MEepIIbI
xbixapbl JIsykoBa Hopara i ix nHammuazki (Cieluszecki, Puczynski, Sacharczuk, Skiepko),
a Takcama JKbIXaphl, SIKisg MacsuTiTicss ¥ jaacienaBaHail BEcubl macis Jpyrod cycBeTHaii
BaiiHbl, acabiiBa Ha Mshkbl XX-XXI cret. (Bakanacz, Kardasz, Kryszen, Panufnik, Poskrobko,
Rubczewski, Smolski, Szykuta, Wotkowycki). AcabniBast yBara ¥ apTeikyiie Oblia MpbiCBeUYaHa
nposBimaam Bakanacz, Kardasz, Kryszen, Panufnik, Puczynski, Rubczewski, Skiepko, sikisi,
MaBoJUIe TAILSIPYIHIX JaciedaBaHHsY, CTBApPAIONb JJIs dThIMoJaray HaiHOOIBIIBIA ISDKKACII
¥ BBI3HAYHHI CBAHTO MaXO/KaHHS.

KuarouaBeist c10BbI: dThIMajOris npossimyay, Bécka Jlsykosa Hoae, Taitnaycki maser,
benactouusina

Krotki rys historyczny terenu badan

Lewkowo Nowe — wie$ lezaca w wojewddztwie podlaskim, w powiecie hajnow-
skim, w gminie Narewka. Znajduje si¢ w bezposrednim sasiedztwie wsi Lewkowo Stare.
Wie$ Lewkowo Nowe zostata zatozona na przetomie XIX i XX w. na gruntach bytych
dobr Narewka. Centrum administracyjne dobr stanowit dwor w Narewce-Lewkowie,
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ktory wzniesiono na poczatku XVII w. nad rzeka Narewka, w niewielkim oddaleniu
od wsi Lewkowo (dzisiaj Lewkowo Stare) (Dobronski, s. 30-32; Michaluk, 1997,
s. 35-36). Wieloletnimi (przez prawie dwiescie lat) wlascicielami wymienionych dobr
byli Massalscy, ktorzy stad zapewne rozpoczeli kolonizacje Puszczy Narewka (Mi-
chaluk, 1997, s. 34). Zanim objeli ja Massalscy, istniaty tam juz dwie osady bojarskie
nadane przez wielkiego ksigcia litewskiego w celu obstugi traktow. Osada bojarska
w Lewkowie strzegta przeprawy na rzece Narewce, ktoredy przebiegat trakt w kierunku
na Narew, Bielsk, Drohiczyn i Mielnik. Osada bojarska w Grodzisku ochraniala inng
przeprawe na rzece Narewce, ktorg z kolei biegt trakt do Starej Biatowiezy (Michaluk,
1997, s. 33). Massalscy odegrali znaczaca role w rozwoju dobr Narewka. W poblizu
dworu w Narewce-Lewkowie prawdopodobnie Massalscy ufundowali cerkiew. Brak
zrodet pisanych uniemozliwia ustalenie doktadnej daty zatozenia tej $wiatyni. Pierwsze
wzmianki zrodlowe o tej cerkwi, ale juz unickiej, pochodzg z 1698 roku. Wzniesiono
ja we wsi Lewkowo, gdzie istnieje, po licznych przebudowach, do chwili obecnej
(Michaluk, 1997, s. 34). Pod koniec XVIII w. dobra Narewka zmienity wiasciciela.
Znalazly si¢ w rekach Jana Wegierskiego (Michaluk, 1997, s. 51; Dobronski, 2011).
Po trzecim rozbiorze Polski dobra Narewka znalazly si¢ w granicach Rosji. W 1840 r.
zostaly przeniesione z powiatu grodzienskiego do powiatu wolkowyskiego guberni
grodzienskiej (Michaluk, 1997, s. 52). Ostatnimi wtascicielami dworu w Lewkowie
byli Karol Dabrowski i Julian Kamienski, ktory byt jego posiadaczem prawie do konca
XIX w. (Michaluk, 1997, s. 53-54).

Sytuacje wlasnosciowa bytych dobr Narewka w zasadniczy sposob zmienita
reforma agrarna rozpoczeta w Cesarstwie Rosyjskim w 1861 r. (Michaluk, 1997,
s. 54). Reforma chlopska polegata na natychmiastowym zniesieniu poddanstwa
i nadaniu chlopom praw cywilnych. Zapowiedziano wykup chtopskich gruntow na
wlasnos$¢ za posrednictwem skarbu panstwa i1 za zgoda wlasciciela.

Pod koniec XIX w. przestaly funkcjonowac¢ wszystkie folwarki istniejgce
w bylych dobrach Narewka. Przestat takze istnie¢ dwor w Lewkowie. Ziemig dworska
rozparcelowano poprzez sprzedaz gruntow ornych, tak i lasow chtopom, ktorzy
pochodzili najczesciej ze wsi podlaskich i zanarwianskich. Ludno$¢ napltywowa
osiedlata si¢ na nabytych gruntach dworskich, dajac poczatek nowej wsi. W ten sposob
w poblizu Lewkowa (pdzniej Stare Lewkowo, obecnie Lewkowo Stare) powstata
wie$s Nowe Lewkowo (obecnie Lewkowo Nowe).

Nowe Lewkowo poczatkowo zamieszkiwali wytacznie chlopi wyznania
prawostawnego, postugujacy si¢ gwarg biatoruskg (osadnicy zza Narwi) lub ukrainskg
(osadnicy z Podlasia). Gwara ukrainska szybko zanikta, a mieszkancy pochodzacy
z Podlasia zaczeli postugiwac si¢ gwarg biatoruskg z pewng domieszka elementow
ukrainskich (AGWB, t. 1, s. 52).

W okresie miedzywojennym pojawita si¢ w Nowym Lewkowie pierwsza rodzina
katolicka, ktoéra wybudowata wiatrak 1 zajmowatla si¢ przemiatem zboza na make
i $rute. Nastepni mieszkancy wyznania katolickiego przybyli do tej wsi dopiero pod

Belarusian Studies 18/2024



228 Michat Sajewicz

koniec XX i na poczatku XXI w. Liczebno$¢ katolikow w Lewkowie Nowym nie
przekracza obecnie 5% ogotu mieszkancow tej wsi.

Na poczatku XXI w. wie§ Lewkowo Nowe liczyta 237 mieszkancow, ktorzy
zajmowali si¢ gtdwnie rolnictwem, zwtaszcza uprawg zbdz, ziemniakow oraz hodowla
bydla mlecznego i opasowego. W ostatnich latach liczba mieszkancow wsi zaczeta
gwaltownie spada¢. W latach 1998-2021 zmalata az 0 41,2%. W 2021 r. mieszkato
tu zaledwie 167 osob, sposrod ktorych tylko nieliczni zajmowali si¢ uprawg roli
i hodowlg bydta (WLN). Znaczny odsetek mieszkancow stanowili rolnicy-emeryci.
Mieszkancy wsi coraz czgsciej zaktadali prywatne firmy (budownictwo drewniane,
przetworstwo drewna, mechanika samochodowa, ustugi rolno-lesne, agroturystyka
i in.) lub znajdowali zatrudnienie w okolicznych zaktadach pracy, najczesciej
w Zaktadzie Ceramiki Budowlanej w Lewkowie Starym.

Cel, stan badan, material, metoda

W 1986 1. Michal Kondratiuk, onomasta pogranicza polsko-wschodniostowian-
skiego i stowiansko-battyckiego, zglosil postulat koniecznos$ci zintensyfikowania
badan nad antroponimig wschodniej Biatostocczyzny (Kondratiuk, 1986). Badacz
zauwazyt, ze

antroponimia Bialostocczyzny w porownaniu z innymi dzialami onomastyki jest najmniej
opracowana, zaro6wno jesli chodzi o zbieranie, gromadzenie i udostepnianie materiatow, jak
tez o ich analiz¢ naukowa. Nie mamy do tej pory rozpraw poswigconych poszczegdlnym
typom nazw osobowych, ani monografii regionalnych reprezentujacych antroponimi¢ wiek-
szych obszarow. Ten brak opracowan odnosi si¢ do obecnie funkcjonujacych nazwisk, imion
i przydomkow, jak rowniez do nazwan ludzi na przestrzeni wiekow, to jest imiennictwa
osobowego wystepujacego w drukowanych i rekopismiennych Zrédtach od XV do XIX w.
(Kondratiuk, 1986, s. 11).

Od tego momentu do chwili obecnej luka ta jest systematycznie wypetniana
dzigki badaczom z réznych osrodkow slawistycznych w Polsce. Powstaty liczne
monografie i artykuly naukowe opublikowane przez badaczy reprezentujacych takie
osrodki slawistyczne, jak Biatystok (Michat Kondratiuk, Leonarda Dacewicz, Zofia
Abramowicz, Lilia Citko, Bogustaw Nowowiejski, Elzbieta Bogdanowicz, Michat
Mordan), Lublin (Michat Sajewicz, Piotr Ztotkowski), Opole/Zielona Gora (Bazyli
Tichoniuk). Na szczegdlng uwage zastuguja badania M. Kondratiuka, ktory zgro-
madzit bogaty material nazwiskowy z terenu Biatostocczyzny wschodniej i opraco-
wuje Stownik wspolczesnych nazwisk mieszkancow regionu bialostockiego. Liczne
publikacje dotyczace nazwisk na terenie wschodniej Biatostocczyzny zawdzigczamy
takze badaczom reprezentujacym Podlaski Instytut Naukowy w Bielsku Podlaskim
(Ludmita Labowicz, Jerzy Hawryluk, Mikotaj Roszczenko).
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Mimo znacznego zaawansowania na przetomie XX i XXI w. badan nad antropo-
nimig Biatostocczyzny wschodniej, zgtoszony prawie 40 lat temu przez M. Kondratiu-
ka postulat zintensyfikowania badan nad antroponimig tego regionu nadal pozostaje
aktualny. Dotyczy to zarowno wspotczesnych nazwisk mieszkancoéw Biatostocczyzny
wschodniej, jak tez nazwisk uzywanych w tym regionie na przestrzeni wiekow. Do
zadan szczegdlnie pilnych nalezy przeprowadzenie wnikliwych badan nad etymologia
nazwisk na pograniczach jezykowo-kulturowych.

Opis etymologii antroponiméw funkcjonujacych na pograniczach jezykowo-kul-
turowych wymaga od badaczy szczegdlnej wnikliwosci oraz ostroznosci w wycigganiu
wnioskow 1 formutowaniu sagdow. Na pograniczach jezykowo-kulturowych istnieje
konieczno$¢ stosowania innej metodologii badawczej niz na terenach jednolitych
etnicznie. Ustalanie pochodzenia nazw wlasnych na terenach pogranicznych wiaze
si¢ z koniecznos$cig uwzglednienia szerokiego kontekstu jezykowego i kulturowego.
W wyjasnieniu genezy nazw wlasnych odnotowanych na pograniczu jezykowo-kul-
turowym niezbedne jest dostrzeganie $cistego zwigzku danego onimu z obszarem,
na ktorym wystepuje (Kondratiuk, 1995, s. 195-203).

Na badanym terenie zdecydowana wickszo$¢ nazwisk bazuje na imionach
pochodzenia greckiego, rzadziej hebrajskiego i tacinskiego. System nazwiskowy
zamieszkujacych ten teren mieszkancow ma jednoczes$nie charakter pograniczny,
ksztattowatl si¢ bowiem pod wplywem kilku jezykéw wschodniostowianskich: bia-
toruskiego, ukrainskiego i rosyjskiego. Istotna role w ksztattowaniu si¢ tego systemu
odegrat takze jezyk polski, zwlaszcza po unii lubelskiej, gdy imiennictwo polskie
bylo wykorzystywane na Podlasiu wschodnim w coraz wigkszym zakresie, a w nie-
dalekiej przysztosci odegralo — na rowni z imionami wschodniostowianskimi — role
nazwiskotworczg. Na terenach pogranicznych zaczelo si¢ pojawiaé z czasem coraz
wiecej nazwisk utworzonych od apelatywow i nazw miejscowych, co stanowi ceche
charakterystyczng polskiego systemu nazwiskowego.

Trudno si¢ nie zgodzi¢ z propozycja zawartg w artykule L. Dacewicz,

aby nazwiska zawierajace w swych podstawach elementy niepolskie, czyli nazwiska uzywane
przez Biatorusinow Litwinow, Tatarow, Ukraincow, ktorzy z racji wielowiekowego zasiedlenia
nie czujg si¢ obecnie, a moze nie czuli si¢ i dawniej, przybyszami z zewnatrz, lecz rdzennymi
mieszkancami tych ziem, w badaniach onomastycznych traktowaé jako réwnouprawnione,
a nie obce na tym szczegélnym obszarze, ktory byl wspolna ojczyzna kilku narodowosci
(Dacewicz, 2003, s. 18).

Celem niniejszego opracowania jest ustalenie prawdopodobnych etymologii
13 nazwisk mieszkancoéw wsi Lewkowo Nowe potozonej w wojewodztwie podlaskim,
w powiecie hajnowskim, w gminie Narewka. Analizie poddano nazwiska mieszkan-
coOw Lewkowa Nowego, ktore nie zostaty odnotowane w wielu gruntownych polskich
stownikach etymologicznych, np. Bakanacz, Cieluszecki, Kryszen, Rubczewski, por.
np. NIJP, GN, NP, a takze nazwiska, ktore zostaly wprawdzie w takich stownikach
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uwzglednione, lecz przedstawione w nich propozycje etymologiczne wymagaja
pewnych uzupehnien i korekt, odzwierciedlajacych dzisiejszy stan wiedzy z zakresu
antroponimii na pograniczach jezykowo-kulturowych, por. np. GEN. por. Kardasz,
Panufnik, Poskrobko, Puczynski, Sacharczuk, Skiepko, Smolski, Szykuta, Wotkowyc-
ki. Nazwiska poddane analizie etymologicznej nosili zarowno pierwsi mieszkancy
Lewkowa Nowego i ich potomkowie (osiedleni przed I wojng Swiatowa i w okresie
miedzywojennym), por. Ciefuszecki, Puczynski, Sacharczuk, Skiepko, jak rowniez
mieszkancy, ktorzy osiedlili si¢ w tej wsi po Il wojnie §wiatowej, por. Bakanacz,
Kardasz, Kryszen, Panufnik, Poskrobko, Rubczewski, Smolski, Szykuta, Wotkowycki.

Prawdopodobne etymologie wybranych nazwisk
mieszkancow Lewkowa Nowego

1. Bakanacz, gw. bakan'ac:

od wyrazu pospolitego, przezwiskowe — Bakanacz < n. os. Bakan < bak ‘krzyk’
< baka¢ ‘wykrzykiwaé co$ z radosci, krzycze¢, wotaé, strofowac, taja¢’ (SS; GEN);
przezwisko Bakan mogta otrzymac osoba gadatliwa, towarzyska, por. ros. ap. 6axa
‘gaduta’(SRF); rdzen bak/bax zawierajg takze liczne nazwiska notowane w Polsce
i w Rosji, por. np. pol. Bakaniuk, Bakuia i ros. bakanos, baxyn; niektérzy onomasci
nazwisko Bakanacz wyprowadzaja takze od n. os. Bakan < ap. bakan ‘koszenila —
ciemnoczerwony barwnik pozyskiwany z owaddéw — czerwcoéw’; por. Bakanacz <
Bakan < bakan ‘koszenila’; na Rusi nazwiska Baxan i baxanoe nalezaly do najcze-
$ciej notowanych wsréd malarzy ikon i barwiarzy tkanin (Fam; PF-1; AF); niewy-
kluczone, ze nazwisko Bakanacz moze réwniez pochodzi¢ od imienia cerk. Aggaxym,
ktore mogto przybiera¢ w jezykach wschodniostowianskich postaé A6axym, Baxyn,
baxan (Fam; GEN); mniej prawdopodobne pochodzenie badanego nazwiska od ap.
bakan, baken ‘boja z okresowo zapalanym §wiatlem barwnym, uzywana na wodach
srodladowych’ (NIJP).

2. Cieluszecki (-a)*!, gw. ¢ atus'eck’i:

od nazwy wtasnej, odmiejscowe — Ciefuszecki < Cietuszki, gw. Tietuszki, Te-
tuszki, pow. biatostocki, gm. Zabtudéw, por. takze Ciafusza (btrus. Ianywa), obwod
mohylewski, rejon bobrujski (Biatorus) (Tel.Inf); nazwa wsi Cieluszki pochodzi od
poganskiego Cielca, ktory byt czczony przez miejscowa ludnos¢ przed przyjeciem

Asteryskiem oznaczono nazwiska transformowane, ktdre powstaty w rezultacie rusyfikacji, pol-
szczenia, transliteracji, a niekiedy btedow popetnionych przez kancelistow. Transliteracja badane
nazwiska objeta zasadniczo dwa razy: pierwszy — kiedy nazwiska podlaskie dopasowywano do
alfabetu i ortografii rosyjskiej w potowie XIX w., drugi — kiedy przechodzono z cyrylicy na
alfabet polski w latach 20. XX w. (Tichoniuk, 2004, s. 157-162), por. np. podl. Tetuszecki, ros.
Tenyweyxuii, pol. Cieluszecki; podl. Hryhoruk, ros. I pucopyx, pol. Grygoruk.
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prawostawia, stad pierwotna nazwa wsi to Swieciciele (Sosna, 2001); od obecnej
nazwy wsi wywodzg si¢ nazwiska podlaskie: Ciefuszecki, Tietuszecki oraz Tetuszecki
(RWN); obecnie w Polsce nazwiska te nosi jedynie kilkadziesiat os6b z terenu powiatu
hajnowskiego i miasta Bialegostoku (RWN); nie mozna wykluczy¢ pochodzenia na-
zwisk Cietuszecki, Tietuszecki, Tetuszecki od przezwisk uzywanych w Polsce, a takze
na Biatorusi i Ukrainie, np. Cieluch, Cielusz, Teluch, Telusz, por. Cieluch ‘cztowiek
opasty, ociezaty’ < cieluch ‘roczny byczek’ (PF-1; Kolber, 2008, s. 15); wigkszos¢
sposrdd przytoczonych przezwisk z czasem przeksztatcito si¢ w nazwiska (N-P).

3. Kardasz, gw. kard'as:

od wyrazu pospolitego, przezwiskowe — Kardasz < ap. kardasz ‘brat, pobraty-
miec, krewny’; wspomniany apelatyw pochodzi z jezyka tatarskiego, por. kardasz
‘urodzony przez t¢ sama matke’, przeno$nie byt uzywany w znaczeniu ‘krewny, brat,
przyjaciel’; imi¢ Kardasz czgsto nadawano dzieciom urodzonym w kolejnym zwiazku
matzenskim (NIJP; GEN); nazwisko Kardasz moze mie¢ takze korzenie wegierskie
lub litewskie, por. weg. kard ‘szabla’, element koncowy -asz wskazuje na zwiazek
cztowieka z bronig biata, por. lit. kardas ‘miecz, szabla’ (KBC); mniej prawdopo-
dobne jest pochodzenie badanego nazwiska od n. os. Karda < ap. karda ‘karczoch’
lub ‘gatunek chabra’ (NIJP) i ap. kardacz ‘metalowa szczotka do czyszczenia skory
koni i bydta’; por. takze Kardasze (ukr. Kapoawi), wsie potozone w obwodzie czer-
nihowskim, sumskim i dniepropietrowskim na Ukrainie (KB).

4. Kryszen, gw. krys'en’:

od nazwy wlasnej, odimienne — Kryszen < Krysz, Krys, Krys < btrus. Krysztof
(Kpvuiuumodgh), Krysztop (Kpvuumon), pol. Krzysztof, imi¢ pochodzenia greckiego,
grec. Xpiotoopog (Christophoros) ‘niosacy Chrystusa’, birus. Kryscin (Kpuicyin),
pol. Krystyn, imi¢ pochodzenia tacinskiego, tac. Christinus ‘nalezacy do Chrystusa’,
btrus. Kryspin (Kpwicnin), pol. Kryspin, imi¢ pochodzenia tacinskiego, tac. Crispinus,
od przymiotnika crispus ‘kedzierzawy’, btrus. Krysan (Kpwvican), forma imienia Chry-
sanf (Xpvicang), pol. Chryzant, imi¢ pochodzenia greckiego, grec. Xpvcavbog, od
przymiotnika ypocavOng (chrysanthés) ‘o ztotym kwiatku’, btrus. Kryskient (Kpwic-
kenm), pol. Krescencjusz, imi¢ pochodzenia tacinskiego, por. tac. crescere ‘wzrasta¢’
(Tichoniuk, 2002; GEN; RI; SRF; Uscinovi¢, 2011); nazwisko Kryszen niektorzy
badacze wyprowadzaja takze ze starego apelatywu kryse (kpoviuw), mozliwe wiec,
ze przezwisko Kryszen bylo nadawane osobom, ktére zajmowatly si¢ kryciem da-
chow stomg lub gontem; biatoruski czasownik xpeiys posiada dodatkowe znaczenie
‘chronié, strzec’, przezwisko Kryszen mogt wiec otrzymac cztowiek otoczony opicka
i troska bliskich Iub ten, kto przesadnie troszczyt si¢ o siebie; przezwisko to z czasem
przeksztatcito si¢ w nazwisko (PF-1).

5. Panufnik, gw. pan'ufn’ik:

od nazwy wtasnej, odimienne — Panufnik < cerk. Panufij < kopt. lub stegip. Panuf
(KPPC); nazwisko Panufnik nosi w Polsce ponad 400 osob (RWN, KRFP); nazwisko
Panufnik nosit m.in. znany kompozytor Andrzej Panutnik, ktérego przodkowie do
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XIX wieku postugiwali si¢ nazwiskiem Panuchnik (Szwarcman); nazwisko Panuchnik
([1anyxnux, Ianyxnix) jest obecnie notowane na terenie Rosji, Bialorusi i Ukrainy
(KRFP); w tych krajach sa takze uzywane nazwiska [lanygh, Ilanyghnux, Ianygpoes
(OP); niewykluczone, ze nazwiska Panufnik i Panuchnik moga takze pochodzi¢ od
wyrazu pospolitego pan, por. panuchnik ‘forma grzecznosciowa w bezposrednim zwra-
caniu si¢ do wysoko postawionej osoby’, a to od ap. pan ‘wysoko postawiona osoba,
dostojnik’ (NIJP; GEN; SP), por. takze polskie nazwiska Panuchno, Paniuchno (RWN).

6. Poskrobko, gw. paskr'opko:

od wyrazu pospolitego, przezwiskowe — Poskrobko < gw. ap. poskrobek ‘maty
chlebek upieczony z resztek ciasta wyskrobanego ze $cian dziezy’, od poskrobac
‘poskrobaé, wyskrobaé, wybrac’; przenosnie poskrobek oznacza ‘najmtodsze dziecko
w rodzinie lub dziecko urodzone przez matke w pdznym wieku’, por. pol. wyskrobek,
podl. v'yskrabok (MSGP; N1JP; GEN).

7. Puczynski (-a), gw. puc'yn sk’i:

od nazwy wilasnej, odmiejscowe — Puczynski < Puczyn, Puczyno, Puczyny, Puczy-
ce (NIJP), por. Puczyn, obwod homelski, rejon brahinski (Biatorus), Puczyno, obwodd
witebski, rejon potocki (Biatorus$), Puczyny, obwdd brzeski, rejon pinski (Biatorus),
Puczyce, pow. tosicki, gm. Platerow (SGKP, t. 9, s. 274; WUNM); nazwisko Puczynski
bywa réwniez wyprowadzane od przezwiska Pucz < puczy¢ sig¢ ‘nadymac si¢’, ‘by¢
dumnym i nieprzystepnym’ lub od puczny, puczysty ‘nabrzmialy, rozdety, pekaty’,
por. takze nazwisko Puczkowski < Puczko < n. os. Pucz ‘puczy¢ si¢, nadymacé si¢’
(SS; GEN); w przesztosci we wschodniej Stowianszczyznie funkcjonowat wyraz
Pucznia (ros. Ilyuns) uzywany w znaczeniu ‘snop, peczek, wigzka’, por. podl. puk,
puczok ‘wigksza liczba jednorodnych przedmiotéw zwigzanych razem, np. stomy’;
w ten sposob okreslano takze modny niegdy$ wsrod duchowienstwa prawostawnego
rodzaj fryzury, polegajacej na zwigzywaniu wloso6w w kucyk, a osoba noszaca taka
fryzure otrzymywata przezwisko Pucznia, ktore mogto sta¢ si¢ podstawa nazwiska
Puczynski (PF-2).

8. Rubczewski (-a), gw. rupc'eusk’i:

od nazwy wlasnej, odmiejscowe — Rubczewski < Rubcza, Rubcze; por. Rubcza,
obwod homelski, rejon petrykowski (Biatorus), obwdd brianski, rejon zyriatinski
(Rosja), Stara Rubcza, obwdd brianski, rejon diatkowski (Rosja), Rubcze, obwod
lwowski, rejon przemys$lanski (Ukraina), obwod rowienski, rejon rowienski (SGKP,
t. 15, cz. 2, s. 554); nazwa Rubcza mogta by¢ takze uzywana w odniesieniu do ciesli,
drwala i masarza, ktorych podstawowym narzedziem pracy byty siekiera i topor. por.
Rubcza < birus. pybams ‘raba¢’ (GEN, NP); nazwisko Rubczewski moze réwniez
wywodzi¢ si¢ od btrus. ap. pybey ‘blizna, szrama’, por. Rubczewski < btrus. pyouacmut
‘pokryty bliznami po ranach zadanych bronig sieczng’ < btrus. pybey ‘blizna, szrama’
(PF-1); nie mozna takze wykluczy¢ utworzenia badanego nazwiska od przezwiska
Rubko, por. Rubczewski < Rubko < Ruba < blrus. pybames, ‘rabag, siec’, taka samg mo-
tywacje¢ maja takze nazwy Rubak, Rubaj, Ruban (Briickner, 1957); niektorzy badacze
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opowiadaja si¢ za pochodzeniem nazwisk typu Rubaj, Rubak, Ruban od przymiotnika
ruby (z fonetyka ukrainska) ‘gruby’, ‘grubianski’ (NP), a takze od imienia meskiego
Rubiec < Rub, por. Rubientij, ros. Pybenmuil, tac. rubennis ‘rubinowy, czerwieniacy
si¢’, por. btrus. nazwiska Rubski, Rubcewicz, Rubczenia (Lemtigova, Gaponenko,
2018, s. 468—469; Uscinovic, 2011).

9. Sacharczuk, gw. sayarc'uk:

od nazwy wlasnej, odimienne — Sacharczuk < podl. Sacharko < podl. Sachar (Ti-
choniuk, 2002; Mordan, 2019, s. 141), por. takze nazwisko Sacharuk < Sachar; imi¢
pochodzenia hebrajskiego, hebr. 127771 (Zechariah) ‘Jahwe pamigta’, cerk. 3axapus
(RI, NIJP); pochodzenie nazwiska Sacharczuk jest ustalane dotychczas w zroéznico-
wany sposob, por. np. ,,Sacharczuk — od sachar ‘cukier’, tez od niemieckiej nazwy
osobowej Sacher, ta od imienia Zacharias” (NIJP, GEN)); ,,Caxaper u Caxapoéwi
BCTpEUAINCh Ha PycH y)ke MONTHICSYeNneTHs Hazal, KOTAa y HaC U B TIOMHHE HE OBLIO
CJIAJIKOTO KPUCTALTMYECKOTO MMPOIYKTa U3 CBEKJIBI Witk TpocTHUKA (SRF). leno B Tom,
9TO CIIOBOM «caxap» paHee 0003HA4Yalli CIAJKHE COKH, TOOBIBACMBIC M3 PAa3IHYHBIX
pacrenuii. Caxaposbix MHOTO, TOTOMY 4TO MMsI Caxap Kak HeNb3sl Jy4Ile TOAUIOCH,
9T00BI HAa3bIBATH UM (IIOMHMO JAaBa€MOT0 HPHU KPEIICHHN HEMOHSITHOTO IIEPKOBHOTO
HUMEHH) cBOe Itobumoe, «cimaakoe» autiatko” (SRF); podlaskie nazwisko Sacharczuk
ma jednak taka sama etymologie, jak rownolegle uzywane w tym regionie nazwisko
Zacharczuk, ktére pochodzi od Zacharko < Zachar, cerk. Zacharija, hebr. 12251 (Ze-
chariah); imi¢ Sachar (< Zachar) byto uzywane na Podlasiu w czasie formowania
si¢ nazwisk (Tichoniuk, 2002) oraz w okresie p6zniejszym (Dacewicz, 2001).

10. Skiepko, gw. sk’'épko:

od wyrazu pospolitego, przezwiskowe — Skiepko < ap. skiepka, por. gw. podL
Skiepka ‘tuczywo, trzaska’, fon. sk’épka, ukr. cxina, cxinka ‘tuczywo, trzaska’;
przypuszczalnie mogto by¢ uzywane na okreslenie kogo$ chudego (Sajewicz, 2022,
s. 246), por. takze gw. skiebka, fon. sk’épka/skibka, fon. sk”ipka ‘kromka chle-
ba’ (GEN); nazwisko Skiepko bywa rowniez wyprowadzane od czasownika skipac,
skipie¢, ‘wrze¢, gotowac si¢” (NIJP) i pierwotnie moglto peli¢ funkcj¢ przezwiska
charakteryzujacego czlowieka ze wzglgdu na sktonnos¢ do gniewu (GN), por. ukr.
ckinamucs ‘zachowywac si¢ zaczepnie, agresywnie w stosunku do kogo$’ (SUM,
1909, t. 4, s. 135); niewykluczone, ze nazwisko Skiepko moze pochodzi¢ takze od
ukr. ckenkysamu ‘na§miewac sie, drwi¢ z kogos’ (PF-1).

11. Smolski (-a), gw. sm'olsk’i:

od nazwy wlasnej, odmiejscowe — Smolski < n. miejsc. Smolsk, Smoly, Smolnia,
Smolnica, Smolice (NIJP, GEN); por. np. Smdlsk, pow. wloctawski, gm. Wtocta-
wek, Smoty, pow. nowodworski, gm. Zakroczym; Smolnica, nazwa ludowa Smolnia,
przysidtek wsi Tarnopol, pow. hajnowski, gm. Narewka, pow. suwalski, gm. Rutka-
-Tartak; Smolice, pow. krotoszynski, gm. Kobylin, pow. o§wiecimski, gm. Zator;
pow. zgierski, gm. Strykdow (SGKP, t. 10, s. 905, WUNM); nazwisko Smolski moze
pochodzi¢ takze od formy imiennej Smola, por. Smolski < tatar. Smola, arab. Ismail
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(Bogdanowicz, 2019, s. 17); nazwisko czgste wsrod Tataréw zamieszkujacych ziemie
polskie i biatoruskie; nazwiska tatarskie z sufiksem -ski /-cki byly czesto tworzone
od imion, tymczasem w polskiej antroponimii sufiks ten w gléwnej mierze taczono
z nazwami miejscowosci (Bogdanowicz, 2019, s. 17); niektorzy badacze uwazaja,
ze badane nazwisko moglo powsta¢ od przezwiska Smolski, ktére bylo uzywane na
okreslenie cztowieka, ktory pozyskiwat smote (zywice) (PF-1).

12. Szykula, gw. Syk'uta:

od wyrazu pospolitego, przezwiskowe — Szykula < przezw. Szykula < ap. szyk
‘elegancja, efektowny wyglad, umiej¢tnos¢ noszenia ubrania’ (PF-1); przezwiskiem
Szykuta okreslano czgsto cztowieka, ktory przesadnie dbat o swoj wyglad; niektorzy
badacze wywodza takze to nazwisko od apelatywu szyk ‘porzadek’, oddziat wojska
(NIJP; GEN).

13. Wolkowycki (-a), gw. vaukav'yck’i:

od nazwy wtlasnej, odmiejscowe — Wotkowycki < Wotkowysk (N1JP); Wolko-
wysk potozony w dawnym pow. grodzienskim, dzi§ na Biatorusi, zostal odnotowany
w latopisie z 1252 roku jako Wolkowyjesk (Woltk.GW); niewykluczone takze, ze
nazwisko Wotkowycki charakteryzuje czlowieka ze wzgledu na miejsce, w ktorym
mieszka, por. ‘na odludziu, pod lasem, gdzie wyja wilki’; niektorzy badacze nazwisko
Wotkowycki wywodza od n. os. Wotkow, por. potomek Woltkowa (Wotk.GW); Boris
Ottokar Ungebaun zauwaza, ze badane nazwisko byto charakterystyczne dla ludno$ci
zydowskiej, por. Boaxosvicckuii < Bonxoswick (Wotkowysk, miasto potozone obecnie
w obwodzie grodzienskim na Biatorusi) (Ungebaun, 1989, s. 263-264).

Uwagi koncowe

Ziemie potozone migdzy gorng Narwig a Narewka majg charakter typowo pogra-
niczny. Pograniczny charakter tych ziem przejawia si¢ nie tylko w ich historii i kultu-
rze, ale takze w nazewnictwie osobowym. Na tym terenie doszto do uformowania si¢
nie dwoch odrebnych systemow nazewniczych — polskiego i wschodniostowianskie-
g0, lecz jednego wspolnego, charakteryzujacego si¢ obecnoscig cech fonetycznych,
strukturalnych i leksykalnych kilku jezykow — polskiego, biatoruskiego, ukrainskiego
oraz w mniejszym stopniu rosyjskiego, litewskiego 1 tatarskiego (Dacewicz, 2013,
s. 270; Tichoniuk, 2004, s. 220).

Zetknigcie si¢ ze sobg dwoch kultur — zachodniostowianskiej i wschodniosto-
wianskiej i ich wzajemne przenikanie wptynety na proces ksztatltowania si¢ na tym
terenie systemu antroponimicznego. Wystepuja tu wlasciwe dla Stowian wschodnich
nazwiska patronimiczne utworzone najczesciej od imion pochodzenia greckiego za
pomocg formantow -uk/-czuk, -ewicz, -owicz, ale sa takze notowane charakterystyczne
dla polszczyzny nazwiska odtoponimiczne z formantem -ski/-cki i nazwiska odape-
latywne (Sajewicz, 2013, s. 9).
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Glownym celem opracowania bylo ustalenie prawdopodobnych etymologii
13 nazwisk notowanych we wsi Lewkowo Nowe polozonej w gminie Narewka,
w powiecie hajnowskim. Analizie poddano nazwiska, ktore nie zostaly odnotowane
w wielu gruntownych polskich stownikach etymologicznych, oraz nazwiska o usta-
lonych juz etymologiach, ktore wymagaja jednak pewnych uzupetien i korekt.

Nazwiska poddane analizie etymologicznej noszg zar6wno pierwsi mieszkan-
cy Lewkowa Nowego i ich potomkowie, por. Ciefuszecki, Puczynski, Sacharczuk,
Skiepko, jak rowniez mieszkancy, ktorzy osiedlili si¢ w badanej wsi po Il wojnie
Swiatowej, zwlaszcza na przetomie XX i XXI w., por. Bakanacz, Kardasz, Kryszen,
Panufnik, Poskrobko, Rubczewski, Smolski, Szykuta, Wotkowycki.

Najwicksze kontrowersje wérdd etymologéw wywotuja nazwiska Bakanacz,
Kardasz, Kryszen, Panufnik, Puczynski, Rubczewski, Skiepko.

Nazwisko Bakanacz najczesciej si¢ wyprowadza od nazwy osobowej Bakan <
bak ‘krzyk’ < bakaé ‘wykrzykiwaé co$ z radosci, krzyczeé, tajac’, por. ros. 6axa
‘gadula’. Niektorzy onomasci nazwisko Bakanacz wywodzg takze od n. 0s. Bakan <
ap. bakan ‘koszenila — ciemnoczerwony barwnik pozyskiwany z owadéw’. Na Rusi
nazwiska baxan i baxanoe nalezaty do najczeSciej notowanych wérdéd malarzy ikon
i barwiarzy tkanin. Niewykluczone, ze nazwisko Bakanacz moze rowniez pochodzié
od imienia cerk. Assaxym, por. formy skrocone tego imienia A6axym, Baxym, baxaH.

Nazwisko Kardasz pochodzi od. n. os. Kardasz < ap. kardasz ‘brat, pobraty-
miec, krewny’, por. tatar. ‘krewny, brat, przyjaciel’. Badane nazwisko moze mie¢
takze korzenie wegierskie lub litewskie, por. weg. kard ‘szabla’ i lit. kardas ‘miecz,
szabla’. Mniej prawdopodobne pochodzenie badanego nazwiska od n. os. Karda <
ap. karda ‘karczoch’ lub ‘gatunek chabra’.

Nazwisko Kryszen moze by¢ wyprowadzane od form skroconych niektorych imion
wschodniostowianskich, najczesciej zapozyczonych z jezyka polskiego, por. Krysz,
Krys, Krys < blrus. Kpvuuumodh, Kpvuumon, Kpvicyin, Kpvicnin, Kpvican, Kpvickenm?.
Badane nazwisko niektorzy badacze wyprowadzaja takze ze starego apelatywu kryse
(kpouuw). Mozliwe wigce, ze przezwisko to byto nadawane osobom, ktore zajmowaty
si¢ kryciem dachéw stoma lub gontem. Biatoruski czasownik xpwiys posiada takze
dodatkowe znaczenie ‘chronic, strzec’. Przezwisko Kryszen mogt wige otrzymac czto-
wiek otoczony opieka i troskg bliskich lub ten, kto przesadnie troszczy? si¢ o siebie.

Nazwisko Panufnik moglo by¢ utworzone od imienia [lanyguii < kopt. lub.
stegip. Panuf. Niektorzy badacze nazwisko Panufnik < Panuchnik wywodzg od ape-
latywu pan, por. panuchnik ‘forma grzeczno$ciowa w bezposrednim zwracaniu si¢ do
wysoko postawionej osoby’ < pan ‘wysoko postawiona osoba, dostojnik’.

Nazwisko Puczynski moze by¢ wyprowadzane zarowno od nazw miejscowosci,
jak 1 apelatywow, por. Puczynski, od n. miejsc. Puczyn, Puczyno, Puczyny, Puczyce

2 Niewykluczone, ze formy Krysz, Krys, Krys mogly by¢ utworzone bezposrednio od odpo-

wiednikoéw polskich wymienionych imion biatoruskich (GEN).
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lub ap. puk, puczok, pucznia ‘wigksza liczba jednorodnych przedmiotéw zwigzanych
razem, np. stomy, Inu, wlosoéw’.

Nazwisko Rubczewski jest najczesciej wyprowadzane od nazw miejscowych
Rubcza, por. Rubcza < birus. pybays. Nazwisko Rubczewski moze rowniez wywodzi¢
si¢ od wschst. ap. pybey ‘blizna, szrama’, por. wschst. pybuacmer ‘pokryty bliznami
po ranach zadanych bronig sieczng’ < wschst. pybey ‘blizna’. Nie mozna takze wy-
kluczy¢ utworzenia badanego nazwiska od przezwiska Rubko, por. Rubko < Ruba
< btrus. pybams ‘rabac, siec’. Niekiedy badacze opowiadaja si¢ za pochodzeniem
badanego nazwiska od przymiotnika ruby (z fonetyka ukrainska) ‘gruby’, ‘grubianski’
oraz od imienia meskiego Rubiec < Rub, por. ros. Rubientij, tac. rubennis ‘rubinowy,
czerwieniacy si¢’.

Nazwisko Skiepko bywa zwykle wyprowadzane od ap. skiepka ‘tuczywo, trza-
ska’, metaforycznie ‘chudzielec’. Moze takze wywodzi¢ si¢ od czasownika skipac/
skipie¢ ‘wrze¢, gotowaé si¢’ 1 pierwotnie oznacza¢ czlowieka sktonnego do gniewu,
a takze od ukr. cxinamucsa ‘zachowywac si¢ zaczepnie, agresywnie w stosunku do
kogo$’. Niewykluczone takze, ze analizowane nazwisko pochodzi od ukr. ckenxysamu
‘nas§miewac sie, szydzi¢, drwic¢ z kogo$ lub z czego$’.

Nieco mniejsze kontrowersje wywotuja wsréd onomastéw propozycje etymo-
logiczne odnoszace si¢ do pozostatych poddanych analizie nazwisk mieszkancow
Lewkowa Nowego, por. Cietuszecki, Poskrobko, Sacharczuk, Smolski, Szykula,
Wotkowycki.

Etymologia nazwisk mieszkancow Lewkowa Nowego wymaga dalszych badan.
Badania wstgpne wskazuja, ze najwicksze grupy nazwisk pierwszych mieszkancow
Lewkowa Nowego (przetom XIX i XX w. i lata miedzywojenne) stanowity nazwy
patronimiczne o proweniencji wschodniostowianskiej z sufiksami -uk/-czuk i -owicz/-
-ewicz (ponad 53%) oraz charakterystyczne dla polszczyzny antroponimy odmiejsco-
we z sufiksem -ski/-cki (ponad 33%). Niektore nazwiska patronimiczne nalezy jednak
zaliczy¢ do nazw osobowych wspdlnych dla wschodniostowianskiej i polskiej tradycji
nazewniczej. Do mniej licznych (ponad 13%) nalezaty nazwiska odapelatywne. Li-
czebno$¢ nazwisk odtoponimicznych i odapelatywnych znacznie wzrosta po 11 wojnie
swiatowej w wyniku osiedlenia si¢ w Lewkowie Nowym o0sob pochodzacych z innych
regiondw Polski, m.in. zachodniego Podlasia, Mazowsza, a nawet Lubelszczyzny,
Podkarpacia i Slaska. Obecnie nazwy patronimiczne stanowig juz tylko 37% ogbtu
nazwisk mieszkancow Lewkowa Nowego, nazwy odtoponimiczne — rowniez 37%,
a nazwy odapelatywne — 26%.
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